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O tym podreczniku

Podrecznik ten zawiera informacje dotyczgce ustawien monitora, instalacji
sterownikéw, uzywania menu ekranowego, rozwigzywania problemow i specyfikacje
techniczne.

/\ OSTRZEZENIE! Taki sposob prezentacji tekstu, wskazuje, ze niezastosowanie
sie do zalecen moze spowodowac obrazenia ciata lub utrate zycia.

/\ OSTRZEZENIE: Taki sposob prezentaciji tekstu, wskazuje, ze niezastosowanie
sie do zalecen moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub utrate informacii.

’-@f UWAGA: Taki sposdb prezentacji tekstu, wskazuje wazne dodatkowe
informacje.
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1. Wlasciwosci produktu

Monitory LCD HP

ENWW

Monitory HP LCD (wyswietlacze ciektokrystaliczne) z aktywng matryca, ekranem TFT
(tranzystory cienkowarstwowe), majg nastepujgce witasciwosci:

Wyswietlacz o duzej przekatnej

Maksymalna rozdzielczos¢ grafiki:
x20LED: 1600 x 900 @ 60Hz
x22LED/x22LEDc: 1920 x1080 @ 60Hz
x23LED: 1920 x 1080 @ 60Hz

Plus obstuga petnego ekranu dla nizszych rozdzielczosci
Analogowy sygnat VGA
Cyfrowy sygnat DVI

Latwe oglgdanie z pozycji siedzgcej lub stojgcej lub podczas przechodzenia z
jednej strony monitora na drugg

Regulacja nachylenia
Zdejmowana podstawa

Gniazdo blokady zabezpieczenia na linke zabezpieczenia (linka zabezpieczenia
jest sprzedawana oddzielnie)

Obstuga Plug and Play, jesli jest wspierane przez system komputerowy

Regulacje OSD (Menu ekranowe) do fatwego wykonywania ustawien i
optymalizacji ekranu (wybor jezyka sposrdd Angielski, Hiszpanski, Francuski,
Portugalski, Rosyjski, Uproszczony Chinski, Tradycyjny Chifski, Koreanski)

Wygaszacz ekranu do zmniejszania zuzycia energii

Efektywne energetycznie biate podswietlenie LED, zuzywa mniej energii od
standardowych monitoréw LCD

HDCP (Szerokopasmowy system ochrony cyfrowych tresci) na wejsciu DVI

Dysk CD z oprogramowaniem i narzedziami, zawiera nastepujgce elementy:
Sterowniki
Dokumenty
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2. Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa i konserwacji

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przewdd zasilajgcy jest dostarczany z monitorem. Jesli uzywany bedzie inny przewdéd
nalezy uzy¢ zrddta zasilania i potgczenia odpowiedniego dla tego monitora.
Informacje o prawidtowym przewodzie zasilajgcym do uzywania z monitorem, zawiera
cze$¢ "Podiagczanie kabla zasilajgcego” w Rozdziale 3 .

/A OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym lub uszkodzenia urzgdzenia:

* Nie nalezy wylgcza¢ funkcji uziemienia przewodu zasilajgcego. Wtyczka
uziemienia to wazna funkcja bezpieczehstwa.

« Podtacz przewdd zasilajgcy do uziemionego, stale tatwo dostepnego gniazda.

» Odtacz zasilanie od produktu, odtgczajgc przewdd zasilajgcy od gniazda
elektrycznego.

Ze wzgleddéw bezpieczehstwa nie nalezy umieszczaé na przewodach zasilajgcych lub
kablach zadnych obiektéw. Nalezy je tak utozyé, aby unikng¢ ich przypadkowego
nadeptywania lub potykanie sie o nie. Nie nalezy ciagng¢ za przewdd lub kabel.
Podczas odtagczania od gniazdka elektrycznego nalezy chwyta¢ za wtyczke
przewodu.

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo powaznego obrazenia nalezy przeczytaé
Instrukcje bezpieczenstwa i wygody uzywania. Znajduje sie tam opis prawidtowe;
stacji roboczej, ustawien, postawy, kwestii dotyczgcych zdrowia i nawykoéw pracy
uzytkownikéw komputeréw oraz wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa przy
pracy z urzadzeniami elektrycznymi i mechanicznymi. Podrecznik ten znajduje sie na
stronie sieci web, pod adresem http://www.hp.com/ergo i/lub na dysku CD z
dokumentacja, jesli zostat on dostarcozny z monitorem.

/\ OSTRZEZENIE: Dla zabezpieczenia monitora oraz komputera, wszystkie
przewody zasilajgce komputera i urzgdzen peryferyjnych (takich jak monitor,
drukarka, skaner) nalezy podtgczy¢ do urzgdzen zabezpieczajacych przed
przepieciami, takich jak listwa zasilajaca lub UPS (Uninterruptible Power Supply
[Urzadzenie bezprzerwowego zasilania]). Nie wszystkie listwy zasilajgce majg funkcje
zabezpieczenia przed przepieciami; listwy z tg funkcjg powinny mie¢ specjalne
oznaczenie. Nalezy uzy¢ listwe zasilajaca, ktérej producent oferuje Damage
Replacement Policy (Polityka wymiany uszkodzonego sprzetu), aby mozna byto
wymieni¢ urzadzenie, jesli nie zadziata zabezpieczenie przed przepieciem.

Do prawidtowego podtrzymania monitora LCD HP nalezy uzyé przeznaczonego do
tego mebla, o odpowiednich wymiarach.

/A OSTRZEZENIE: Monitory LCD niewtasciwie ustawione na komodach, szafkach
na ksigzki, potkach, biurkach, gto$nikach, skrzymiach lub wozkach, mogg upasé i
spowodowacé osobiste obrazenia. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas prowadzenia
wszystkich przewoddw i kabli podtgczonych do monitora LCD, aby nie zostaty
pociagniete, zaczepione lub przydeptane.

Srodki bezpieczenstwa

* Nalezy uzywac wylgcznie zrodta zasilania i potgczenia zgodnego z monitorem,
wedtug oznaczenia na etykiecie/ ptytce tylnej monitora.
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Nalezy upewnic sie, ze fgczny amperaz produktéw podtgczonych do gniazda
zasilania, nie przekracza amperazu gniazda elektrycznego oraz, ze tgczny
amperaz produktow podtgczonych do przewodu zasilajgcego, nie przekracza
parametréw znamionowych przewodu zasilajgcego. Nalezy sprawdzi¢ etykiete
zasilania, aby okresli¢ amperaz (Amp lub A) dla kazdego urzadzenia.

Monitor nalezy zainstalowaé w poblizu fatwo dostepnego gniazda zasilania.
Monitor nalezy odtgczy¢ poprzez pewne uchwycenie i wyciagniecie wtyczki z
gniazda. Nigdy nie nalezy odtgczaé monitora poprzez ciagniecie za przewdd.

Nie nalezy dopuszcza¢ do umieszczania na przewodzie zasilajgcym jakichkolwiek
obiektéw. Nie nalezy chodzi¢ po przewodzie

Zalecenia dotyczace konserwacji
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Aby zwiekszy¢ jakos$¢ dziatania i wydtuzy¢ zywotno$¢ monitora:

Nie nalezy otwiera¢ obudowy monitora lub prébowaé naprawia¢ go samodzielnie.
Nalezy regulowac¢ wytgcznie elementy sterowania, wskazane w instrukcjach
dziatania. Jesli monitor nie dziata prawidtowo lub zostat upuszczony albo
uszkodzony nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym dostawcag HP,
sprzedawcg lub dostawcg ustugi.

Nalezy uzywacé wytgcznie zrédta zasilania i potgczenia odpowiedniego dla
monitora, wedtug oznaczenia na etykiecie/ ptytce tylnej monitora.

Nalezy upewnic sie, ze fgczny amperaz produktéw podtgczonych do gniazda
zasilania, nie przekracza amperazu gniazda elektrycznego oraz, ze fgczny
amperaz produktéow podtgczonych do przewodu zasilajgcego, nie przekracza
parametréw znamionowych przewodu zasilajgcego. Nalezy sprawdzi¢ etykiete
zasilania, aby okresli¢ amperaz (AMP lub A) dla kazdego urzgdzenia.

Monitor nalezy zainstalowa¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazda zasilania.
Monitor nalezy odtgczy¢ poprzez pewne uchwycenie i wyciggniecie wtyczki z
gniazda. Nigdy nie nalezy odtgcza¢ monitora poprzez ciagniecie za przewdd.

Jesli nie bedzie uzywany, monitor nalezy wytgczy¢. Uzywanie wygaszacza
ekranu i wylgczanie monitora, gdy nie jest uzywany, znaczgco zwieksza
zywotnos¢ monitora

Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji. Szczelin tych nie nalezy
blokowac lub przykrywac¢. Nigdy nie nalezy wpycha¢ zadnych obiektéw do
szczelin lub otworéw obudowy.

Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ monitora lub nie nalezy umieszczac¢ go na
niestabilnej powierzchni.

Nie nalezy dopuszcza¢ do umieszczania na przewodzie zasilajgcym jakichkolwiek
obiektéw. Nie nalezy chodzi¢ po przewodzie.

Monitor nalezy umieéci¢ w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od nadmiernego
Swiatta, ciepta lub wilgoci.

Podczas odtgczania podstawy monitora nalezy potozy¢ monitor ekranem w dét na
miekkim podtozu, aby zapobiec zarysowaniu, uszkodzeniu lub rozbiciu.

Czyszczenie monitora

.

Wytgcz monitor i komputer.

Odtacz monitor od gniazda $ciennego lub rozgateziacza.

Oczysc plastykowe elementy monitora, czystg szmatkg zwilzong w wodzie.
Oczys¢ ekran monitora antystatycznym srodkiem do czyszczenia ekrandw.

/A OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywa¢ do czyszczenia monitora lub ekranu
benzenu, rozciehczalnika, amoniaku lub innych lotnych substancji. Te srodki
chemiczne mogg uszkodzi¢ wykonczenie obudowy i ekran.

Zalecenia dotyczgce konserwaciji 3



3. Ustawienia monitora

Rozpakowanie monitora

Rozpakuj monitor. Sprawdz, czy sg wszystkie elementy. Zachowaj opakowanie.
Wytgcz komputer i inne podtgczone urzgdzenia.

3. Przygotuj ptaskie miejsce do montazu monitora. Przygotuj ptaskie, miekkie,
zabezpieczone miejsce, do potozenia monitora ekranem w dét w celu
przygotowania go do instalacji.

Instalacja monitora

1. Ustaw monitor ekranem w dot na ptaskiej, migkkiej, zabezpieczonej powierzchni
stotu lub biurka z kolumng wspornika nad krawedzig.
2. Pchnij podstawe do kolumny wspornika monitora i zamocuj $rubg.

Ryzsunek 3-1 Instalacja podstawy

A\ OSTRZEZENIE: Ekran jest elementem delikatnym. Nalezy unika¢ dotykania
ekranu LCD; moze to spowodowacé uszkodzenie.

3. Podnies monitor do pozycji pionowej i ustaw na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

Rysunek 3-2 Monitor w pozycji pionowej

4 Ustawienia monitora ENWW



Podtaczenie kabli monitora

Podtaczenie kabla VGA (analogowy) lub DVI-D (cyfrowy)

Uzyj kabla VGA video lub kabla DVI-D, do podtgczenia monitora do komputera. Do
uzywania DVI konieczna jest karta graficzna zgodna z DVI. Zigcza znajdujg sie z tytu
monitora. Nalezy sprawdzi¢, czy komputer i monitor sg wytgczone i odtgczone.

1. Aby podtgczy¢ kabel VGA (dostarczany z wybranymi modelami)

Podtgcz jeden koniec kabla video VGA z tylu monitora, a drugi koniec do ztgcza video
VGA komputera.

2. Aby poditgczy¢ kabel DVI-D (dostarczany z wybranymi modelami)

Podtacz jeden koniec kabla video DVI-D z tytu monitora, a drugi koniec do ztgcza
video DVI-D komputera. Kabel ten mozna uzywac jedynie wtedy, jesli w komputerze
zainstalowana jest karta graficzna zgodna z DVI. Ztgcze DVI-D monitora i kabel sg
dotgczone.

Rysunek 3-3 Podtgczenie kabla VGA lub DVI-D - lokalizacja ztacza moze by¢ rézna

HDCP (Szerokopasmowy system ochrony cyfrowych tresci)

Ten monitor obstuguje HDCP i moze odbiera¢ wysokiej jakosci tresci. Tresci wysokiej
jakosci sg dostepne z wielu Zrodet, takich jak urzadzenia dyskowe Blue-ray lub
naziemne albo kablowe przekazy HDTV. Przy braku monitora z obstugg HDCP,
podczas odtwarzania wysokiej jakosci, zabezpieczonych tresci, wyswietlany bedzie
czarny ekran lub obraz o obnizonej rozdzielczosci. Aby mozna byto wyswietla¢
zabezpieczone tresci, karta graficzna komputera i monitor muszg obstugiwa¢ HDCP.

Podtaczanie kabla zasilajacego

ENWW

1. Nalezy zastosowac sie do ostrzezen zwigzanych z elektrycznoscia i zasilaniem

A OSTRZEZENIE!Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym lub uszkodzenia urzgdzenia: Nie nalezy usuwac kotka uziemienia
przewodu zasilajacego. Kotek uziemienia to wazna funkcja bezpieczenstwa.

Podtacz przewdd zasilajgcy do uziemionego gniazdka elektrycznego.

Upewnij sig, ze gniazdko zasilania z uziemieniem, do podtgczenia przewodu
zasilajgcego jest tatwo dostepne dla operatora i znajduje sie mozliwie jak najblizej
urzgdzenia. Przewdd zasilajgcy nalezy prowadzi¢ w taki sposéb, aby nikt nie mégt na

niego przypadkowo nadepngc¢ oraz aby zapobiec uszkodzeniu go przez stawiane na
nim przedmioty.

Podtgczenie kabli monitora 5
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Ustawienia monitora

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych obiektéw na przewodach zasilajgcych lub kablach.
Nalezy je tak utozy¢, aby unikng¢ ich przypadkowego nadeptywania lub potykanie sie

o nie. Nie nalezy ciggng¢ za przewdd lub kabel.
Dodatkowe informacje zawiera "Specyfikacje techniczne" (Dodatek B).

Rysunek 3-4 Podtgczenie kabla zasilajgcego

2. Podtacz jeden koniec kabla zasilajacego do adaptera, a drugi koniec do
uziemionego gniazdka elektrycznego.

3. Podigcz wtyczke adaptera do gniazda pradu statego monitora.

ENWW



4. Uzywanie monitora

Dysk CD z oprogramowaniem i narzedziami

ENWW

Dysk CD dostarczony z tym monitorem, zawiera sterowniki i oprogramowanie, ktére
mozna zainstalowa¢ w komputerze.

Instalacja sterownikéw

Po stwierdzeniu, Zze wymagana jest aktualizacja sterownikéw nalezy zainstalowaé pliki
sterownika monitora INF i ICM z dysku CD lub pobrac¢ je z Internetu.

Instalacja sterownikéw monitora z dysku CD

W celu instalacji sterownikéw monitora z dysku CD:

1.

o~ w D

Wiéz dysk CD do napedu CD komputera. Pokaze sie menu CD.

Wybierz jezyk.

Kliknij Install Monitor Driver Software (Instalacja sterownika monitora) .
Wykonaj instrukcje ekranowe.

Upewnij sie, ze w ustawieniach Ekran panelu sterownia, wyswietlane sg
prawidtowe rozdzielczo$ci i czestotliwos¢ odswiezania.

W celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz dokumentacje systemu operacyjnego

®

Windows ™.

Ef UWAGA: Jesli wystagpi btad instalacji, moze by¢ konieczna reczna instalacja
cyfrowo podpisanych sterownikéw monitora (plikéw INF lub ICM) z dysku CD. W celu
uzyskania instrukcji, sprawdz plik "Driver Software Readme" na dysku CD (wytgcznie
jezyk angielski).

Pobieranie zaktualizowanych sterownikéw z Internetu

Aby pobrac najnowsze wersje sterownikow i plikdw oprogramowania ze strony sieci
web pomocy technicznej HP:

1.

2.
3.
4

Sprawdz: http://www.hp.com/support .
Wybierz swdj kraj/region.
Wybierz Pobierz sterowniki i oprogramowanie .

Wprowadz numer modelu monitora. Wyswietlone zostang strony pobierania
oprogramowania dla monitora.

Pobierz i zainstaluj sterownik i pliki oprogramowania, wykonujgc instrukcje na
stronach pobierania.

Upewnij sie, ze system spetnia wymagania.

Dysk CD z oprogramowaniem i narzedziami 7



Elementy sterowania na panelu przednim

8

Przyciski monitora znajdujg sie w dolnej czesci panela przedniego

Rysunek 4-1 Przycisk sterowania na panelu

przednim
I
AUTO = & MENU ©
—————— ————

Nr lkona Opis

1 Zasilanie Wigczanie monitora lub uruchamianie przechodzenia do trybu
wstrzymania lub uspienia. Zasilanie zalezy od modelu.

2 Menu Otwieranie, wybodr lub opuszczanie menu OSD.

3 + Przechodzenie do przodu przez pozycje menu OSD i zwigkszanie
poziomdw regulaciji.

4 - Przechodzenie do tytu przez pozycje menu OSD i zmniejszanie
poziomow regulaciji.

5 Auto Aby uzy¢ funkcje automatycznej regulacji, nacisnij i natychmiast zwolnij

(Automatyczne) | ten przycisk. Aby uzy¢ funkcje wyboru zrodta wejscia, nacisnij i

przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy (modele z wieloma zrédiami).

Uzywanie monitora

Definicja przycisku skrétu:

Auto (Automatyczne): Automatyczna konfiguracja; Nacisnij na 3 sekundy, Wybér

zrodta

- : Wybdr trybu ECO, przy nieaktywnym OSD

+: Wybdr wspodtczynnika proporcji, przy nieaktywnym OSD

ENWW



Uzywanie OSD (Menu ekranowe)

Luminance
) — | 50

Contrast

EBrighiness

Eco Mode L | Standard

ODCR 4 oM

0 — ] 50

[

[

Element menu
gléwnego

Ilkona menu
gtéwnego

1-szy element
podmenu

2-gi element

podmenu Opis

Zakres regulaciji

Wartos¢
zerowania

Luminance
(Luminancja)

Contrast
(Kontrast)

Nie dotyczy |Kontrast z rejestru cyfrowego.
Kazdy stopien

zwigksza/zmniejsza wartos¢ o 1

0-100

Przywrdcenie
wartosci kontrastu
Ciepte

Brightness
(Jasnosc¢)

Nie dotyczy |Regulacja podswietlenia
Kazd stopien

zwieksza/zmniejsza wartosé o 1

0-100

Przywrécenie
wartosci jasnosci
Ciepte

Eco Mode
(Tryb Eco)

Nie dotyczy |Regulacja obrazu,

Jasnosc¢ = 90,

Kontrast = 50.

Regulowane wartosci Jasnos¢,

Kontrast

Standard
(Standardowy)

Jasnos¢ = 20,

Kontrast = 50.

Nieaktywna regulacja
wyszarzone Jasnos¢, Kontrast.

Text (Tekst)

Jasnos¢ = 40,
Kontrast = 50.
Jasnos¢, Kontrast

- Nieaktywna regulacja
wyszarzone.

Internet

Jasnos¢ = 60

Kontrast = 50,

Nieaktywna regulacja
wyszarzone Jasnos$¢, Kontrast

Game (Gry)

Jasnosc¢ = 80,

Kontrast = 50,

Nieaktywna regulacja
wyszarzone Jasnosc¢, Kontrast

Movie (Film)

Jasnos¢ = 100,

Kontrast = 50,

Nieaktywna regulacja
wyszarzone Jasnos$¢, Kontrast

Sports (Sport)

Przywrécenie
trybu Standardowy

DCR

Nie dotyczy |Dynamiczny wspoétczynnik

kontrastu

On/Off
(Wtgczony/Wytgczony)

Przywrécenie
wartosci
wytgczenia

ENWW

Uzywanie OSD (Menu ekranowe)
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Image Setup

Clock

Phase

H. Position

V. Position

Image Ratio

0 e 000 ] 50

0 ] 50

0 e ]

0 [—

<« Wide »

30

50

Element
menu lkona menu | 1-szy element | 2-gi element Zakres
gléwnego | gitownego podmenu podmenu Opis regulacji | Wartos¢ zerowania
Image Setup Clock (Zegar) |Nie dotyczy Regulacja Zegar obrazu w celu 0-100 Wykonanie
(Ustawienia zmniejszenia liniowych zakiécen automatycznej
obrazu) I | pionowych. konfiguracji
Kazd stopien zwigksza/zmniejsza
wartos¢ o 1
Phase (Faza) Nie dotyczy Regulacja Faza obrazu obrazu w 0-100 Wykonanie
celu zmniejszenia liniowych automatycznej
zakiécen poziomych. konfiguracji
H. Position Nie dotyczy Regulacja poziomej pozycji obrazu. [0-100 Wykonanie
(Pozycja automatycznej
pozioma) konfiguracji
V. Position Nie dotyczy Regulacja pionowej pozycji obrazu. [0-100 Wykonanie
(Pozycja automatycznej
pionowa) konfiguraciji
Image Ratio Nie dotyczy Wybor wspotczynnika proporcji Wide Domysiny, oryginalny
(Wspodiczynnik obrazu (Szeroki) |wspotczynnik
proporc;ji 43 proporcji panela
obrazu) :
10 Uzywanie monitora ENWW
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.r.
+

Color Temn .

Color Temp.

Red

Green

Blue

4 User m
0 ] 50
( ] gy
0 — ] 50

Element menu | lkona menu Element Zakres
giéwnego gléwnego podmenu Opis regulacji | Wartos¢ zerowania
Color Temp. Warm (Ciepte) | Przywrécenie temperatury Nie dotyczy |Color Temperature
(Temperatura barwowej Warm (Ciepte). (Temperatura
barwowa) ] —— - barwowa) zostanie
% Normal Przywrécenie temperatury Nie dotyczy ustawiona na Warm
(Normalne) barwowej Normal (Normalne). (Cieple).
Cool Przywrécenie temperatury Nie dotyczy L .
(Chtodne) barwowej Cool (Chtodne). Wartos¢ uzytkownika
R/G/B (domysina to
sRGB (dla Przywrécenie temperatury Nie dotyczy |50) zostanie
wybranych barwowej sRGB. zmodyfikowana,
modeli z przez funkcje Reset
funkcja sRGB) (Zerowanie) w trybie
Red Wzmocnienie czerwonego z 0-100 uzytkownika.
(Czerwony) rejestru cyfrowego.
Kazdy stopien zwigksza/zmniejsza
warto$c¢ o 1
Green Wzmochnienie zielonego z rejestru |0-100
(Zielony) cyfrowego.
Kazdy stopien zwigksza/zmniejsza
warto$c¢ o 1
Blue Wzmocnienie niebieskiego z 0-100
(Niebieski) rejestru cyfrowego.
Kazdy stopien zwieksza/zmniejsza
wartos¢ o 1

Uzywanie OSD (Menu ekranowe) 1
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H.Position

Y. Postion

Timeout

Language

OsD Setup

() oo 50
(o g
O— ] 50

4 English P

Element menu | lkona menu Element Zakres
glownego gléwnego podmenu Opis regulacji | Wartos¢ zerowania
OSD Setup H. Position Regulacja poziomej pozycji OSD. | 0-100 Przywrécenie
(Ustawienia (Pozycja wartosci 50
0SD) m pozioma) Kazdy stopien zwieksza/zmniejsza
wartos¢ o 5
V. Position Regulacja pionowej pozycji OSD. | 0-100 Przywrécenie
(Pozycja wartosci 50
pionowa) Kazdy stopien zwigksza/zmniejsza
wartos¢ o 5
Timeout (Czas | Regulacja czasu zakonczenia 5-100 Przywrécenie
zakonczenia | wyswietlania OSD. wartosci 10
wyswietlania)
Kazdy stopien zwigksza/zmniejsza
warto$¢ o 5
Language Ustawienie jezyka wyswietlania English Po naci$nieciu
(Jezyk) OSD na English (Angielski). Espariol "RESET
(Angielski to ustawienie domysine) Francais (ZEROWANIE)", nie
Portugués | M@ p°trzetfy,
Pycckuii przywracacé jezyk.
"ﬂ%*% Jesli klient ma inne
FHTSC | wymagania nalezy je
El=sy sprawdzi¢

Uzywanie monitora
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Extra
Input Select <« D-SUB »
DDC/CI « On *
Reset 4 Yes »
Information

Resolution : 1280 (H) x 1024 (V)
H. Frequency : 64KHz

V. Freiuenci : 60Hz

Element
menu lkona menu Element Zakres
gléwnego gléwnego podmenu Opis regulacji Wartos¢ zerowania
Extra Input Select Wybér sygnatu wejscia video. D-SUB Uwaga: Model
(Dodatkowe) (Wybdr wejscia) VI analogowy nie ma
["‘I elementu "Input Select
}" (Wybor wejscia)".
DDC/CI Wybér wigczenia lub wytgczenia |On (Witaczone)
DDC/CI
Off (Wytaczone)
Reset Usuniecie kazdego starego stanu |Yes (Tak) Nie dotyczy
(Zerowanie) opcji Auto-configuration
(Automatyczna konfiguracja) i
ustawienie temperatury barwowe;j
na Warm (Ciepte).
Niewykonanie zerowania, powrét  |No (Nie)
do menu gtéwnego.
Information Pokazuje rozdzielczos$¢, Nie dotyczy Nie dotyczy
(Informacje) czestotliwo$¢ pozioma/pionowa.

Uzywanie OSD (Menu ekranowe)
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Wybor zigczy wejscia video

Ztacza wejscia to:
» Zigcze VGA (analogowe)
*  Zigcze DVI-D (cyfrowe)

Monitor automatycznie okresli, kiére wejscia majg prawidtowe sygnaty video i
wyswietli obraz.

Podtgczy¢ mozna kabel VGA, DVI-D lub obydwa. Po podtgczeniu obydwu kabli,
domysiny wybér to DVI. Zrodio wejscia mozna przetgczy¢ poprzez opcje Input Select
(Wybor wejscia) w menu OSD.

Identyfikacja warunkéw dziatania monitora

Na ekranie monitora mogg sie pojawia¢ specjalne komunikaty, dotyczgce
nastepujgcych warunkéw dziatania monitora:

Input Signal Out of Range (Sygnatl wejscia poza zakresem) - Ten komunikat
pojawi sie na monitorze, gdy parametry Czestotliwosé synchronizacji poziome;j,
Czestotliwos¢ synchronizacji pionowej lub Rozdzielczo$¢ bedg poza zakresem

obstugi monitora.

No Signal (Brak sygnatu) - Monitor pokaze ten komunikat i po 9 sekundach przejdzie
do trybu oszczedzania energii, gdy nie jest podtgczony kabel video lub, gdy kabel
video jest podtgczony, ale brak aktywnego sygnatu wejscia. Lokalizacja tego
komunikatu jest okreslona w elemencie "Ustawienia OSD".

Auto Adjustment in Progress (Trwa automatyczna aktualizacja) - Wskazuje
uaktywnienie funkcji automatycznej aktualizacji. Patrz "Regulacja jakosci ekranu" w
tym rozdziale.

Regulacja jakosci ekranu

14

Uzywanie monitora

Funkcja automatyczneej regulacji wykonuje doktadne dostrojenie jako$ci obrazu do
wielkosci wyswietlacza, pozycji, zegara i fazy, po kazdym wyswietleniu nowego trybu
video. Dla uzyskania bardziej precyzyjnej regulacji wejscia VGA nalezy uruchomic
oprogramowanie Automatyczna regulacja z dysku CD. Aby uzyskaé¢ dodatkowg
poprawe jakosci obrazu nalezy uzy¢ elementy sterowania Zegar i Faza monitora w
celu doktadnego dostrojenia obrazu. Patrz "Optymalizacja analogowego video" w tym
rozdziale.

Optymalizacja analogowego video

Niektére monitory zawierajg zaawansowane obwody, ktére umozliwiajg dziatanie
monitora, jako standardowego monitora analogowego. Dwa elementy sterowania w
menu OSD, ktére mozna wyregulowa¢ w celu poprawienia jakosci obrazu
analogowego:

Clock (Zegar) - Zwiekszenie lub zmniejszenie wartosci w celu minimalizaciji
pionowych paséw lub paskéw tta ekranu.

Phase (Faza) - Zwiekszenie lub zmniejszenie wartosci w celu minimalizacji
znieksztatcenia video lub drgania video.

Te elementy sterowania nalezy uzywac jedynie wtedy, gdy funkcja automatycznej
regulacji nie zapewnia satyfsakcjonujgcego obrazu na monitorze w trybie
analogowym. Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki:

1. Przed regulacjg nalezy zaczeka¢ do 30 minut na rozgrzanie monitora.
2. Uzyskaj dostep do menu OSD, a nastepnie wybierz Ustawienia obrazu.

ENWW



3. Ustaw najpierw prawidtowo gtéwne ustawienia Zegar, poniewaz ustawienia Faza
zalezg od gtéwnych ustawien Zegar. Po wyregulowaniu wartosci Zegar i Faza,
jesli obraz monitora bedzie znieksztatcony nalezy kontynuowac regulacje
wartosci, az do znikniecia zneiksztatcenia. Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne,
po dostepie do menu OSD nalezy wybra¢ Zerowanie do fabrycznych, a nastepnie
wybraé Tak.

Funkcja oszczedzania energii

ENWW

Gdy monitor znajduje sie w trybie normalnego dziatania, dioda Zasilanie swieci w
kolorze niebieskim, a monitor zuzywa normalng ilos¢ energii. Informacje o zuzyciu
energii zawiera "Specyfikacje techniczne" (Dodatek B). Monitor ten obstuguje tryb
oszczedzania energii, sterowany przez komputer. Gdy monitor znajduje sie w stanie
zmniejszonego zuzycia energii, ekran monitora jest pusty, podswietlenie wylgczone, a
dioda Zasilanei swieci Swiattem pomaranczowym. Monitor zuzywa minimalng ilo$¢
energii. Po "wybudzeniu" monitora, przed przywrdéceniem normalnego dziatania
wymagany jest kroki okres rozgrzewania. Stan zmniejszonego zuzycia energii jest
uaktywniany, jesli monitor nie wykrywa sygnatu synchronizacji poziomej lub sygnatu
synchronizacji pionowej. Aby uzyskac¢ dziatanie funkcji oszczedzania energii, musi
by¢ ona uaktywniona w komputerze. Instrukcje ustawiania funkcji oszczedzania
energii znajdujg sie w dokumentacji komputera (czasami nazywane sg funkcjami
zarzgdzania zasilaniem).

B UWAGA: Funkcja oszczedzania energii dziata jedynie po podtgczeniu monitora
do komputeréw z funkcjg oszczedzania energii.

Funkcja oszczedzania energii 15



A. Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie powszechnie spotykanych problemoéow

Nastepujgca tabela zawiera liste mozliwych probleméw, prawdopodobng przyczyne
kazdego problemu i zalecane rozwigzania:

Problem

Mozliwe rozwigzania

Nie swieci sie dioda LED
zasilania

Upewnij sig, ze jest wigczony przycisk zasilania oraz, ze
przewodd zasilajacy jest prawidtowo podtgczony do
uziemionego gniazda zasilania i do monitora.

Upewnij sie, ze do wejscia pradu statego z tytu monitora,
podtaczony jest zewnetrzny adapter zasilania.

Brak Plug & Play

Do dziatania funkcji Plug & Play monitora, konieczny jest
zgodny z Plug & Play komputer i karta video. Sprawdz u
producenta komputera. Sprawdz takze kabel video monitora
i upewnij sie, ze nie sg wygiete szpilki ztgcza.

Upewnij sig, ze zostaty zainstalowane sterowniki monitora
HP (Sterowniki monitora HP sg dostepne pod adresem:
http://www.hp.com/support)

Obraz zamglony obraz i
rozdwojony

Wyreguluj kontrast i jasno$¢.

Upewnij sig, ze nie jest uzywany przedituzacz lub
rozgateznik. Zaleca sie bezposrednie podtgczenie monitora
do ztgcza karty video z tytu komputera.

Obraz skacze, miga lub na
obrazie pokazujg sie fale

Odsun jako najdalej od monitora urzgdzenia elektryczne,
ktére mogg powodowac zaktdcenia elektryczne.

Uzyj maksymalnej czestotliwosci odswiezania, jakg moze
obstuzyé uzywany monitor.

Monitor jest zablokowany w
trybie wylgczenia

Przetacznik zasialnia komputera powinien znajdowac sie w
pozycji Wigczenie.

Karta video komputera powinna by¢ pewnie osadzona w
gniezdzie.

Upewnij sie, ze kabel video monitora jest prawidiowo
podfgczony do komputera.

Sprawdz kabel video monitora i upewnij sie, ze nie sg
wygiete szpilki ztgcza.

Brak jednego z
podstawowych koloréw
(CZERWONY, ZIELONY lub
NIEBIESKI)

Sprawdz kabel video monitora i upewnij sig, ze nie sg
wygiete szpilki ztgcza.

Upewnij sie, ze kabel video monitora jest prawidtowo
podtgczony do komputera.

Obraz na ekranie nie jest
wyswietlany centralnie lub
ma nieprawidtowg wielkos¢

Wyreguluj Pozycja pozioma i Pozycja pionowa lub nacisnij
przycisk skrétu AUTO.

Niewtasciwe kolory obrazu
(biaty nie wyglada na biaty)

Wyreguluj kolory RGB lub wybierz temperature barwowa

Rozwigzywanie problemow

ENWW



Problem Mozliwe rozwigzania

Poziome lub pionowe *  Wyreguluj CLOCK (ZEGAR) i Phase (Faza) lub naci$nij
zaktdcenia na ekranie przycisk Auto, aby uzyskac¢ idealne ustawienie
wyswietlacza. W celu optymalizacji jakosci wyswietlania dla
wejscia VGA, uzyj przycisku Auto na monitorze i programu
narzedziowego z wzrocem automatycznej regulacji,
znajdujgcego sie na dostarczonym dysku CD.

Uzyskiwanie pomocy z hp.com

Przed kontaktem z obstugg klienta nalezy sprawdzi¢ informacje pomocy technicznej
HP, pod adresem: http://www.hp.com/support

Wybierz kraj/region, a nastepnie tgcza do strony pomocy dla monitora.

Przygotowanie do rozmowy telefonicznej z pomoca techniczng

Jesli nie mozna rozwigzac problemu poprzez skorzystanie z porad rozwigzywania
problemow z tej czesci, mozna skontaktowaé sie z pomocg techniczng telefonicznie.
Informacje dotyczace kontaktu z pomocg techniczng, znajdujg sie w drukowanej
dokumentaciji, dostarczonej z monitorem.

Przed potaczeniem nalezy przygotowaé nastepujace informacje:
» Numer modelu monitora (znajduje sie na etykiecie z tylu monitora)

» Numer seryjny monitora (znajduje sie na etykiecie z tylu monitora lub w menu
Information (Informacje) OSD)

» Data zakupienia z faktury

» Okolicznosci, w jakich wystagpit problem

» Otrzymane komunikaty btedéw

» Konfiguracja sprzetowa

* Nazwa i wersja uzywanego sprzetu i oprogramowania

Miejsce usytuowania etykiety znamionowej

Etykieta znamionowa monitora zawiera numer produktu i numer seryjny. Numery te
mogg by¢ potrzebne podczas kontaktu z HP w spawie posiadanego modelu monitora.

Etykieta znamionowa znajduje sie z tylu monitora.

ENWW 17




B. Specyfikacje techniczne

Wszystkie specyfikacje reprezentujg typowe specyfikacje dostarczone przez
producentow komponentow HP; rzeczywista wydajno$¢ moze by¢ wyzsza lub nizsza.

Monitory LCD HP

ENWW

Powtoka ekranu: Polaryzator antyodblaskowy z twardg powtoka

Terminal wejscia:

Zigcze VGA
DVI-D 24-pinowe ztgcze typu D

Tabela B-1 Model x20LED

Specyfikacje:

Typ wyswietlacza:

TFT LCD z aktywng matrycg

Widoczna wielko$¢ obrazu

Przekatna 50,8 cm (20 cali)

Nachylenie

-4° (4+/-2)~+13° (+/-2)

Maksymalny cigzar (po rozpakowaniu)

2,7 kg (5,6 funta)

Wymiary (W X s X g)

491,8 mm x 356,6 mm x 165,9 mm
19,3 x 14,0 x 6,5 cala

Maksymalna rozdzielczos$¢ grafiki

1600 x 900 @ 60 Hz

Optymalna rozdzielczos$¢ grafiki

1600 x 900 @ 60 Hz

Tryb tekstowy 720 x 400

Podziatka punktéw 0,2768 x 0,2768 mm/0,01 x 0,01 cala
Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy) 24 do 85 kHz

Czestotliwos¢ pionowa (tryb analogowy) 50 do 76 Hz

Wymagania srodowiskowe

Temperatura (niezaleznie od wysokosci
nad poziomem morza)

Temperatura dziatania

41° do 104°F (5° do 40°C)

Temperatura bez dziatania

-4° do 140°F (-20° do 60°C)

Wilgotnosé¢ wzgledna (bez kondensaciji)

Wilgotnos¢ dziatania

15% do 90%

Wilgotno$¢ bez dziatania

15% do 90%

zrodto zasilania

100-240V~, 50/60 Hz

Zuzycie energii

30 Wat (W)

Zuzycie energii przy uspieniu

<1,0 Wat (W)

18
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Tabela B-2 Model x22LED/x22LEDc

Specyfikacje:

Typ wyswietlacza:

TFT LCD z aktywng matryca

Widoczna wielkos¢ obrazu

Przekatna 54,6 cm (21,5 cala)

Nachylenie

-4° (4+/-2)~+13° (+/-2)

Maksymalny ciezar (po rozpakowaniu)

2,9 kg (6,4 funta)

Wymiary (W x s x g)

525,5 mm x 376,0 mm x 165,9 mm
20,6 x 14,8 x 6,5 cala

Maksymalna rozdzielczo$¢ grafiki

1920 x 1080 @ 60 Hz

Optymalna rozdzielczo$¢ grafiki

1920 x 1080 @ 60 Hz

Tryb tekstowy 720 x 400
Podziatka punktéw 0,248 x 0,248 mm/0,01 x 0,01 cala
Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy) 24 do 83 kHz

Czestotliwosé pionowa (tryb analogowy) 50 do 75 Hz

Wymagania srodowiskowe

Temperatura (niezaleznie od wysokosci
nad poziomem morza)

Temperatura dziatania

41° do 104°F (5° do 40°C)

Temperatura bez dziatania

-4° do 140°F (-20° do 60°C)

Wilgotnos$¢ wzgledna (bez kondensaciji)

Wilgotnos$¢ dziatania

15% do 90%

Wilgotnos$¢ bez dziatania

15% do 90%

zrodio zasilania

100-240V~, 50/60 Hz

Zuzycie energii

30 Wat (W)

Zuzycie energii przy uspieniu

<1,0 Wat (W)

Specyfikacje techniczne
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Tabela B-3 Model x23LED

Specyfikacje:

Typ wyswietlacza:

TFT LCD z aktywng matrycg

Widoczna wielko$¢ obrazu

Przekatna 58,4 cm (23 cale)

Nachylenie

-4° (+/-2)~+13° (+/-2)

Maksymalny ciezar (po rozpakowaniu)

3,6 kg(7,9 funtéw)

Wymiary (w x s X g)

569,3 mm x 407,8 mm x 185,9 mm
22,4 x16 x 7,3 cala

Maksymalna rozdzielczos¢ grafiki

1920 x 1080 @ 60 Hz

Optymalna rozdzielczo$¢ grafiki

1920 x 1080 @ 60 Hz

Tryb tekstowy 720 x 400

Podziatka punktéw 0,265 x 0,265 mm/0,01 x 0,01 cala
Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy) 24 do 83 kHz

Czestotliwos¢ pionowa (tryb analogowy) 50 do 75 Hz

Wymagania srodowiskowe

Temperatura (niezaleznie od wysokosci
nad poziomem morza)

Temperatura dziatania

41° do 104°F (5° do 40°C)

Temperatura bez dziatania

-4° do 140°F (-20° do 60°C)

Wilgotnos¢ wzgledna (bez kondensacji)

Wilgotnos¢ dziatania

15% do 90%

Wilgotnos$¢ bez dziatania

15% do 90%

zrodio zasilania

100-240V~, 50/60 Hz

Zuzycie energii

30 Wat (W)

Zuzycie energii przy uspieniu

<1,0 Wat (W)
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Wstepnie ustawione tryby video

21

Monitor automatycznie rozpoznaje wiele wstepnie ustawionych trybéw wejscia video,
ktére majg prawidtowo ustawione wymiary i wysrodkowanie na ekranie.

Tabela B-4 Fabrycznie ustawione tryby wejscia video, model x20LED

Wstepne ustawienia
Element rozdzielczosci Czestotliwos¢ pozioma (kHz) Czestotliwos¢ pionowa (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,94
2 720 x 400 31,469 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 48,363 60,004
5 1280 x720 45,00 60,00
6 1280 x 1024 63,981 60,02
7 1400 x 900 55,935 59,887
8 1600 x 900 60,000 60,000
Tabela B-5 Fabrycznie ustawione tryby wejscia video, modele x22LEDc/x23LED
Wstepne ustawienia
Element rozdzielczosci Czestotliwosé pozioma (kHz) Czestotliwosé pionowa (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,94
2 720 x 400 31,469 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 48,363 60,004
5 1280 x720 45,000 60,000
6 1280 x 960 60,000 60,000
7 1280 x 1024 63,981 60,020
8 1600 x 900 60,000 60,000
9 1600 x 1200 75,000 60,000
10 1680 x 1050 65,290 60,000
11 1920 x 1080 67,500 60,000

Specyfikacje techniczne

ENWW




Jakos¢ monitora LCD i polityka pikseli

ENWW

Monitor LCD wykorzystgjgcy wysokiej precyzji technologie, zostat wyprodukowany
zgodnie z wysokimi standardami, co zapewnia jego bezproblemowe dziatanie.
Jednakze, na wyswietlaczu mogg pojawiac¢ sie kosmetyczne niedoskonatosci w
postaci jasnych lub ciemnych punktéw. Jest to powszechna wada wszystkich
stosowanych w produktach wyswietlaczy LCD dostarczanych przez wszystkich
dostawcoéw, a nie tylko tego monitora LCD. Te niedoskonatosci sg spowodowane
przez jeden lub wiecej uszkodzony piksel lub podpiksel.

Piksel sktada sie z jednego czerwonego, jednego zielonego i jednego niebieskiego
podpiksela. Caty uszkodzony piksel jest stale wigczony (jasny punkt na ciemnym tle)
lub stale wytgczony (ciemny punkt na jasnym tle). Pierwszy jest bardziej widoczny niz
drugi. Uszkodzony podpiksel (defekt punktu) jest mniej widoczny niz caty uszkodzony
piksel i jest maty oraz widoczny jedynie na specyficznym tle.

Aby zlokalizowac¢ uszkodzone piksele, monitor nalezy oglgda¢ w normalnych
warunkach dziatania i w normalnym trybie dziatania, w obstugiwanej rozdzielczosci i
czestotlwosci odswiezania, z odlegtosci okoto 50 cm (16 cali). Oczekujemy, ze z
czasem, produkowane wyswietlacze bedg miaty coraz mniej kosmetycznych
niedoskonatos$ci, a nasze porady bedg proporcjonalne do uzyskanej poprawy. dalsze
informacje dotyczace tego monitora LCD, mozna uzyskac na stronie sieci web HP,
pod adresem: http://www.hp.com/support .
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C. Uwagi prawne

Uwaga Federalna Komisja ds.Telekomunikaciji

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i uznane za odpowiadajace
ograniczeniom stawianym wobec urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepisow FCC. Wprowadzenie tych ograniczen ma na celu ochrone instalacji
domowych przed szkodliwymi zaktéceniami. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i
moze emitowac fale o czestotliwosci radiowej i, jezeli nie bedzie zainstalowane i
uzywane zgodnie ze stosownymi instrukcjami, moze powodowac szkodliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze takie zaktdcenia nie
wystgpig w okreslonej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje zaktécenia w odbiorze
programéw telewizyjnych lub radiowych, co mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie i
wigczenie urzadzenia, mozna wyeliminowac te zaktdcenia, wykonujgc jedng lub kilka
wymienionych ponizej czynnosci:

Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

Podtgczenie urzgdzenia do gniazda sieciowego w innym obwodzie niz ten, do ktérego
jest podtgczony odbiornik.

Skonsultowanie problemu ze sprzedawcg lub z doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym.

Modyfikacje

Kable

ENWW

Komisja FCC wymaga powiadomienia uzytkownika, ze kazda zmiana lub modyfikacja
urzadzenia, ktéra nie zostata wyraznie zaakceptowana przez firme Hewlett-Packard
Company, wigze sie z utratg zezwolenia na uzywanie niniejszego produktu.

Zachowanie zgodnosci z zasadami i przepisami FCC wymaga, aby podigczanie
niniejszego urzadzenia odbywato sie poprzez przewody ekranowane z metalicznymi
ostonami przeciwko zaktéceniom w pasmie fal (RFI/EMI).
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Deklaracja zgodnosci dla produktéw oznaczonych przez logo FCC (tylko
USA)

To urzadzenie spetnia wymagania ujete w czesci 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie
podlega dwém nastepujacym warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.

2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie otrzymywane zaktdcenia, réwniez te,
kére mogg powodowac jego niewtasciwe dziatanie.

Pytania odnoszgce sie do produktu, kontakt:

Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113

Houston, Texas 77269-2000

Lub telefonicznie pod numerem 1-800-HP-INVENT (1-800 474-6836)

Pytania dotyczace tej deklaracji FCC, kontakt:
Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101

Houston, Texas 77269-2000

Lub telefonicznie pod numerem (281) 514-3333

W celu identyfikacji tego produktu nalezy sprawdzi¢ na produkcie numer czesci,
numer seryjny lub numer modelu.

Uwaga dotyczaca Kanady

To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze wszystkimi wymaganiami kanadyjskich
przepisow dla produktéw wywotujgcych zakidcenia elektromagnetyczne (Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations).

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement
sur le matériel brouilleur du Canada.

Uwaga dotyczgca przepiséw Unii Europejskiej
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Uwagi prawne

Ten produkt jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami UE:

+ Dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/EC

* Dyrektywa EMC 2004/108/EC

* Dyrektywa dotyczgca konstrukcji ekologicznych 2009/125/EC, jesli ma zastosowanie

Zgodnos¢ produktu z CE, mozna uzyskac¢ wytgcznie przy uzywaniu adaptera zasilania
prgdem zmiennym, ze znakiem CE, dostarczonym przez HP.

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami implikuje zgodno$é ze stosownymi zharmonizowanymi
standardami europejskimi (Normy europejskie), wymienionymi w Deklaracji zgodnosci
z przepisami UE, wydanej przez Hewlett-Packard dla tego produktu lub rodziny
produktow.

Zgodnos¢ ta jest potwierdzona znakami zgodnos$ci umieszczonymi na produkcie:
To oznaczenie dotyczy produktéw innych firm niz Telecom

ENWW



i zharmonizowanych ze standardami UE produktéw Telecom (np. Bluetooth). xxxx*

To oznaczenie dotyczy produktéw Telecom nie zharmonizowanych ze standardami
UE.

*Numer jednostki notyfikowanej (wykorzystywany jedynie w przypadku stosowania -
na etykiecie produktu)

Oficjalna deklaracja zgodnosci CE UE dla tego urzadzenia, jest dostepna pod
adresem http://www.hp.eu/certificates.

Adres kontaktowy w sprawach zwigzanych z przepisami, to Hewlett-Packard GmbH,
HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Niemcy.

Uwaga dotyczgca ergonomii dla uzytkownikéw z Niemiec

Produkty HP oznaczone znakiem certyfikatu "GS", klawiatury i monitory ze znakiem
certyfikatu "GS", spetniajg okreslone wymagania ergonomiczne, gdy stanowig czesé¢
systemu komputeréw HP. Dostarczone z tymi produktami instrukcje instalaciji
udostepniajg informacje o konfigurac;ji.

Uwaga dotyczaca Japonii
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Uwaga dotyczaca Korei
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Wymagania dotyczgce zestawu przewodoéw zasilajagcych

Zasilacz monitora jest wyposazonyw funkcje ALS (Automatyczna zmiana napiecia
zasilania). Funkcja ta umozliwia prace monitora w nastepujacych zakresach wejscia
napiecia zasilania 100-120V~ lub 200-240V.

Otrzymany wraz z monitorem zestaw przewoddéw zasilajgcych (przewoéd elastyczny
lub wtyczka sieciowa) spetnia wymagania eksploatacyjne odpowiednie dla kraju, w
ktérym zakupiono sprzet.

Jezeli produkt ma zostac podtgczony do sieci elektrycznej w innym kraju, nalezy
zakupi¢ przewdd zasilajgcy zatwierdzony do uzytku w danym kraju.

Wartosci znamionowe przewodu zasilajgcego muszg by¢ odpowiednie dla produktu
oraz dla wartosci napiecia zasilania i natezenia pragdu podanych na tabliczce
znamionowych wartosci elektrycznych produktu. Wartosci znamionowe napigecia
zasilania i natezenia pradu dla przewodu zasilajgcego, muszg by¢ wigksze niz
wartosci znamionowe napiecia zasilania i natezenia pradu wskazane na produkcie.
Ponadto, pole przekroju poprzecznego przewodu musi wynosi¢ co najmniej 0,75 mm2
lub 18 AWG, a dtugo$¢ przewodu musi sie miesci¢ w zakresie od 1,8 m (6 stop) do
3,6 m (12 stop).

W przypadku pytan dotyczacych typéw przewoddw zasilajgcych nalezy zwrécic sie do
autoryzowanego serwisanta produktéw firmy HP. Przewdd zasilajgcy nalezy
prowadzi¢ w taki sposéb, aby nikt nie mogt na niego przypadkowo nadepnaé oraz aby
zapobiec uszkodzeniu go przez stawiane na nim przedmioty. Szczegdlng uwage
nalezy zwrdci¢ na wtyczke, gniazdo sieci elektrycznej oraz miejsce,w ktérym przewod
wychodzi z produktu.

Wymagania dotyczace przewodow elektrycznych w Japonii

W Japonii nalezy uzywac wytgcznie przewdd zasilajgcy otrzymany z tym produktem.

/\ OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywa¢ przewodu zasilajgcego otrzymanego z tym
produktem, do innych produktow.

Uwagi dotyczace produktu i sSrodowiska

26

Usuwanie materiatow

Uwagi prawne

Ten produkt HP zawiera rte¢ w lampie jarzeniowej wyswietlacza LCD, ktéra moze
wymagac specjalnej obstugi po zakorhczeniu uzytecznosci.

Usuwanie tego materiatu, moze by¢ regulowane wzgledami ochrony srodowiska.
Informacje dotyczgce usuwania lub recyklingu, mozna uzyska¢ i wiadz lokalnych lub
w Electronic Industries Alliance (EIA)

http://www.eiae.org.
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Usuwanie zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw w
prywatnych gospodarstwach domowych na terenie Unii Europejskiej

Symbol ten umieszczony na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produkt
ten nie moze by¢ usuwany razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Zamiast tego obowigzkiem uzytkownika jest usuniecie zuzytego sprzetu przez
dostarczenie go do wyznaczonego punktu zbiorczego zajmujgcego sie recyklingiem
zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Oddzielne zbieranie i recykling
zuzytego sprzetu w momencie jego usuniecia pomogg w zachowaniu zasobdéw
naturalnych oraz zapewnia recykling zgodny z zasadami ochrony zdrowia ludzkiego i
srodowiska. Wiecej informacji na temat lokalizacji miejsc przyjmowania zuzytego
sprzetu do recyklingu mozna uzyskac w lokalnym urzedzie miejskim, firmie zajmujacej
sie utylizacjg odpaddéw z gospodarstwa domowego lub w sklepie, w ktérym zakupiono
ten produkt.

Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat
substancji chemicznych obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami
prawnymi, jak REACH (Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady). Raport dotyczgcy informacji chemicznych dla tego produktu
mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/go/reach.

Program recyklingu HP

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytych urzgdzen elektronicznych,
oryginalnych kartridzy drukujgcych HP i fadowalnych baterii. Dalsze informacje na
temat programow recyklingu, mozna znalez¢ pod adresem
http://www.hp.com/recycle.

RoHS (Ograniczenia uzywania substancji niebezpiecznych)

ENWW

Japonskie wymagania przepiséw, okreslone specyfikacjg JIS C 0950, 2005,
stwierdzajg, ze producenci majg dostarczaé Deklaracje zawarto$ci materiatow dla
okreslonych kategorii produktow elektronicznych, oferowanych do sprzedazy po 1
lipca 2006. Deklaracje materiatowg JIS C 0950 dla tego produktu, mozna obejrze¢
pod adresem http://www.hp.com/go/jisc0950
20084, BARICE AR GAEHRTRAE. NSCOBOMATEREL-. B
EFEEE 200657 B 1 ALBICERSN I TR - BFHBEOHELY
PEOSRIOTFELTHBRHEEBEFTonELL. RADHMER

[ZDEFELTIE. www.hp.com/go/jisc0950% S HBL TS FZELY,

27



ARAEYR/ AENENREER

RiEPE
(BFERRSREFNETENE
B e
mERFHER | X | O o o 0 o
T
/e s o o o o
CRT 278

RS X o o] e o fo)
i/ HE X o o] 0 o o]

0. Feom A HEoiT 18 G B B M R i & S 4

SI/T 113632006 F5AE R E R Ak Mk 1L T .

M FeqniE AT ek E R 5 L T AT P A 2 R i
HESI/T 103632006 § A HEE A0 PRI R

FPEAT X7 WA AR RoHS BRAL — WG RIER LR
gz 2003 4F 1 A 27 H 2T i AL A v PR 08 RG4S i)
2002/95/EC SH%" .

s ERORAE AT BB 2 AL T 0 IE W AR A PR PR 2 e 1«

Przepisy EEE w Turcji

In Conformity with the EEE Regulation
EEE Ydnetmeligine Uygundur

ENWW

28



	O tym podręczniku
	Spis treści
	1. Właściwości produktu
	Monitory LCD HP

	2. Zalecenia dotyczące bezpieczeństwa i konserwacji
	Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa
	Środki bezpieczeństwa
	Zalecenia dotyczące konserwacji
	Czyszczenie monitora


	3. Ustawienia monitora
	Rozpakowanie monitora
	Instalacja monitora
	Podłączenie kabli monitora
	HDCP (Szerokopasmowy system ochrony cyfrowych treści)
	Podłączanie kabla zasilającego

	4. Używanie monitora
	Dysk CD z oprogramowaniem i narzędziami
	Instalacja sterowników
	Instalacja sterowników monitora z dysku CD
	Pobieranie zaktualizowanych sterowników z Internetu

	Elementy sterowania na panelu przednim
	Używanie OSD (Menu ekranowe)
	Wybór złączy wejścia video
	Identyfikacja warunków działania monitora
	Regulacja jakości ekranu
	Funkcja oszczędzania energii

	A. Rozwiązywanie problemów
	Rozwiązywanie powszechnie spotykanych problemów
	Uzyskiwanie pomocy z hp.com
	Przygotowanie do rozmowy telefonicznej z pomocą techniczną
	Miejsce usytuowania etykiety znamionowej

	B. Specyfikacje techniczne
	Monitory LCD HP
	Wstępnie ustawione tryby video
	Jakość monitora LCD i polityka pikseli

	C. Uwagi prawne
	Uwaga Federalna Komisja ds.Telekomunikacji
	Modyfikacje
	Kable

	Deklaracja zgodności dla produktów oznaczonych przez logo FCC (tylko USA)
	Uwaga dotycząca Kanady
	Avis Canadien
	Uwaga dotycząca przepisów Unii Europejskiej
	Uwaga dotycząca ergonomii dla użytkowników z Niemiec
	Uwaga dotycząca Japonii
	Uwaga dotycząca Korei
	Wymagania dotyczące zestawu przewodów zasilających
	Wymagania dotyczące przewodów elektrycznych w Japonii
	Uwagi dotyczące produktu i środowiska
	Usuwanie materiałów

	Usuwanie zużytego sprzętu przez użytkowników w prywatnych gospodarstwach domowych na terenie Unii Europejskiej
	Substancje chemiczne
	Program recyklingu HP

	RoHS (Ograniczenia używania substancji niebezpiecznych)
	Przepisy EEE w Turcji




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


